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rieber Herr Schiltz,-

seien Sie sunichst - wenn auch leider sehr ver-
spiitet - bedankt fiir Thren Frief vom 7. Pebruar. Fs
varhielt sich aber so, dass ich am Tage nach Ankunft
Thres Sehreibens vlHtzlieh und unerwartet abreisen
musste, well der Zustand meiner Mutter, die seit Wo=-
shen an einer Thrombose krankte, siech verschlechtert
hatte. Hier angekommen, brach ich mir in ziemlicher
™1le den "™ss und liege nun auf vier bis sechs Vochen
im Gips,~- allwelche Freignisse Fie zwar waniz angehen,
dneh immarhin dazu dlenen mégen, Thnen mein Schwelgzen
basreiflich zu machen. Zusitzllish wird dles Schweimen
Thnen verstindlich sein, wenn Sie bedenken, dass Sle
mir ja mar keine richtige Adresse angegeben haben,-
vielmahr versprachen, mich Thre neue Anschrift wissen
7zu lassen, sobald Sie selbst Beseheld dariiber wiissten.

Da ich also auch heute lebhaft bezweifle, dass
diese Zellen Sie erreichen werden, beaschr¥nke ich mich
auf den Ausdruck meiner besten Winsene,- besonders
beziizlich des "ruhigen Zimmers", von welchem Sle triu-
men. Neln, ieh glaube nicht, dass die "Aermlichkeit"
Thres Mantels schuld daran war, dass Sie in den belden
ersten Tagen keine Unterkunft fanden. Unterkunft finden
13t schwer, heutzutage,- besonders in ¥inchen, wohin
viele Menschen sich dqﬁngen, well sis - mit slnem ge-
wissen Recht = der Ansicht sind, es lebe sleh dort eher
enzenehmer und weniger unfreundlich als anderswo.

Thre Gedichte habe i1ch sshr sufmerksam gelesen und -
uncefihr - den Findruck bestitist zefynden, den ich
Thnen schon beim Stelnhiger w!edergab. Doch milsste ich
wirklieh wissen, wo Sie stecken, ehe ich mich darauf
einlasssn kénnte, Thmen meine Melnunz auf genauere und =
vielleicht ? - hilfreichere Weise zu iibermitteln.

Dass Sle sich den "Wendepunkt" ilberhaupt verschafften,
freut mioh. Dass Sle - auf der anderen feite - 30 kreuz
und quer in dem Buch herumlasen, dass die mtwiecklung des
Menschen, um den es hier geht, und der hier sein letztes
"Bekenntnis" ablegt, Thnen in kelner Welse deutlich wer-
den konnte, freut mich weniger. (Und nicht, 2ls ob es
niah besonders freute, dass mir im vdrigen Satz nach zwel
durehaus erlaubten und stilistisch riﬁhtiqan“ﬁass'" ein
drittes stilistisch unerlaubtes "dass  unterlaufen ist!)

Genug. Ich wilnschte, mein Frief errelchte Sie. Bitte
antworten Sie, falls ar es tut. Nochmals alles Gute
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